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Abstract 

The aim of the present study is to analyze the two-way interaction of stress and tension 

in the discourse of the narcissist. Nafteh al-Masdoor, which means "sighs of a painful 

chest", is a glorious work and a painful complaint written in AH by Mohammad 

Munshi Nasavi, influenced by the tragic tragedies of the Mongols, which begins with a 

sharp tone and rhythm. The discourse of this work becomes a discourse with two 

aspects of tension due to the interaction of external tension (multiple wounds caused 

by the Mongol invasion) and internal loneliness (burning and regret of the author) and 

their relationship with each other. Therefore, the results of the present study showed 

that although at the beginning of the discourse of this work, we see a gradual increase 

in content tension and linguistic excitement, but gradually the initial energy and 

excitement calms down and the book structure follows a downward pattern towards 

discontinuity. The creation of a distributed counter-discourse has observed as well. 

Keywords: Tensive discourse, Descending-tensive pattern, Discursive discontinuity, 

Anti-distributive discourse, Implicit 
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1. Introduction 

1.1. Statement of the problem 

Nafta al-Masdoor, which is a series of complaints full of feelings and 

grievances, can be considered a system of discourse in which the narrator 

expresses various social, cultural, etc. issues and while expressing his 

desired values, he intends to rely on tricks. Linguistic tools and by using 

different methods to convey the desired values to the audience and while 

instilling a special belief in him, creates a kind of interaction. Accordingly, 

the strong emotion created by the exhilarating language, as well as the effect 

of external events on the inner feeling of the author and their seepage into 

the text, has created a text with a tensive character, because in the author's 

words "during the turbulence of the waves", the sedition of the world has 

been stirred up and the flood has made the persecution of the heads of the 

rulers their persecution ... ”(Nesavi, 2002, p. 1). It is clear that the author's 

lamentable onset and induction of dissatisfaction indicate the external 

maladaptive instruments that trigger the author's emotional reactions. This 

two-way internal and external situation, which is not interactive but tension-

related (the inner state is merely a reflection of the external state), has 

created a tensive discourse, and a kind of two-way interaction caused by 

tension and emotion (expression of emotions). The beginning of the work 

has consecutive, melodic, , incremental and emotional, but as the text 

progresses, discourse pattern descends, but this descent of Shushi is not 

instantaneous, but in the whole text is created of anti-discourses that play a 

role in supporting the main discourse. Therefore, in this study, the authors 

intend to investigate the two-way interaction between stress and loneliness 

of this work and while drawing the tension pattern of the work's discourse, 

the authors also examine its distributed counter-discourse function. 

Therefore, the present study claims to analyze the two-way interaction of 

stress in the form of distributive counter-discourse in the descending 

discourse of Nafsah al-Masdour.  
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2. Methodology 

According to the authors, each discourse, with its own paradigms, ideas and 

concepts, cultivates hidden elements within itself that produce new concepts 

in the general context, with systematic signs (Davoodi Moghaddam et al., 

2017, p. 1). There is an action in every discourse that sometimes takes on a 

tensive state and leads to the production of a tensive-oriented narrative, 

because "either the action is completely stress-dependent or it does not 

matter much ... and we do not mean a stress-oriented narrative at all. 

Elimination is not an action ”(Sha'iri, 2016, p. 37). Thus, in the narrative of a 

stress-based action, emotional states are also involved, which include 

emotions, reactions, and changes in the actor's states. In fact, Shushgar does 

not enter the arena of action, unlike the actor, and does not do anything, and 

only changes state (ibid., Pp. 89-91). Accordingly, due to the nature of the 

text, the present paper tries to analyze the dominant discourse of the text in 

terms of categories such as tensive components interplay, descending 

discourse pattern and distributive counter-discourse by relying on the 

theoretical framework of semiotic approach to discourse analysis. 

 

3. Results 

Due to its unique structure and the interaction of two factors, stress and 

anxiety (emotion) have a unique discourse whose tensive discourse in 

connection with Susa has a sharp initial rhythm, but this volcanic echo and 

emotional excitement affected by stress gradually calms down at the beginning 

of the text. Although at the beginning of the work we see an ascending peak in 

both axes of intensity and extent, this ascent increases with the beginning of 

the narrator's narration of his story and the history of events that happened to 

the king (the axis of expansion) followed by the emotional axis (pressure). The 

tensive process of this work is a systematic and precise pattern that initially 

evokes the audience with a language full of signs, feelings and emotions and 

has equipped the whole text with these emotional tools by creating distributive 
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counter-discourses; So that there is a sense of anger and hatred towards the 

Mongols throughout the text and the discourse has been able to defend the 

meaning and value hidden in it by creating discourse umbrellas in the form of 

distribution pads. In the discourse operations of this work, we can point to 

factors such as the sorrowful rhymes of the language, the subjects of the 

narrator, his anger and fervor from external events, and the complementarity 

of tension and lust. 
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  مقاله پژوهشي
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 گفتمان در شوشي ررسي و تحليل تعامل تنشي ـب

  المصدور نفثه
  

  *2زاده قاسم سيدعلي، 1خدادادي االله فضل

 

  ، قزوين، ايران.)ره(خميني امام المللي بين دانشگاه فارسي ادبيات و زبان گروه استاديار. 1
  ايران. ، قزوين،)ره(خميني امام المللي بين دانشگاه فارسي ادبيات و زبان گروه استاد . 2

  
  05/10/1399 :پذيرش تاريخ                                                14/06/1399: دريافت تاريخ

  

  چكيده
 المصدور نفثه. است المصدورنفثه گفتمان در شوش و تنش دوسوية تعامل تحليل حاضر پژوهش هدف
 محمد قلم ق به 632 سال به دردناك اي نامه گله و آميز شكوه اثري ،»دردناك سينة هاي آه« معناي به

 اين گفتمان. شود مي آغاز تند ضرباهنگي و لحن با كه است مغولان فجيع فجايع از متأثر نسوي منشي
 و سوز( دروني شوش و) مغول حملة از ناشي هاي زخم تعدد( بيروني تنش دوسوية تعامل دليل به اثر

 انعكاس و دنباله صرفاً دروني وضعيت اينكه لدلي به يكديگر با ها آن ارتباط و) نويسنده حسرت
 نتايج بنابراين،. است شده شوشي ـ تنشي صبغة دو با گفتماني به تبديل است، بيروني وضعيت
 و محتوايي تنش تدريجي افزايش شاهد اثر، اين گفتمان آغاز در اگرچه كه دهد مي نشان حاضر پژوهش
 مطابق كتاب ساختار و گرايد مي آرامش به آغازين نهيجا و انرژي تدريج به ولي هستيم، زباني شوش

  .است شده منجر توزيعي پادگفتمان ايجاد به و رفته پيش گفتماني گسست جهت در و نزولي الگويي با
  

  .المصدور نفثه توزيعي، گفتمان پاد گفتماني، گسست نزولي، الگوي تنشي، گفتمان: كليدي هاي واژه

  

  مقدمه. 1
  مسئله بيان. 1 ـ 1

 توان مي است را جگرخراش اي نامه گلايه و احساس از مشحون اي نامه شكايت كه المصدور ثهنف
 اجتماعي، مختلف موضوعات و مسائل بيان به آن در راوي كه آورد شمار به گفتماني نظامي
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 به تمسك با تا است آن بر خود نظر مورد هاي ارزش بيان ضمن و پرداخته...  و فرهنگي
 1مخاطب به نظرش مورد هاي ارزش انتقال به مختلف هاي روش گرفتن كار به و زباني شگردهاي
 2عاطفة اساس همين بر. كند ايجاد نيز تعامل نوعي او، در خاص باوري القاي ضمن و بپردازد
 بر خارج رويدادهاي تأثير همچنين، و مطنطن و شورانگيز زبان واسطة به ايجادشده قوي

 ـ 3تنشي گفتمان ساختار با متني ايجاد سبب متن، در ها آن تراوش و نويسنده درون احساس
 هم بر جهان كار فتنه امواج تلاطم كه مدت اين در« نويسنده قول به زيرا است، شده شوشي
 ،1381 نسوي،( ...»گردانيده خود جفاي را سروران سرهاي ايام جفاي سيلاب و است شورانيده

 سازهاي از نشان نويسنده نارضايتي حس قايال و آميز گلايه شروع كه است روشن). 1. ص
 دوسوية وضعيت اين. دارد پي در را نويسنده عاطفي هاي واكنش كه دهد مي بيروني ناساز
 وضعيت( هستند تنيدگي ارتباطي بلكه تعاملي، نه ارتباطي در يكديگر با كه بروني و دروني
 و است كرده ايجاد آميز نشت گفتماني ،)است بيروني وضعيت انعكاس و دنباله صرفاً دروني
 آغاز. شود مي ديده اثر اين در) احساسات بروز( شوش و تنش از ناشي دوسويه 4تعامل نوعي
 جلو به متن چه هر اما است، احساساتي و افزايشي آهنگين، مطنطن، پياپي، جملاتي داراي اثر
 فرود و نزول به ور آن گفتماني الگوي و شود مي كاسته جوشش و غليان اين ميزان از رود مي
 در كه است شده ايجاد هايي پادگفتمان متن كل در بلكه نيست، آني شوشي نزولِ اين اما دارد،
 به تا برآنيم پژوهش اين در بنابراين،. كنند مي نقش ايفاي اصلي گفتمان از پشتيباني و حمايت
 اثر، گفتمان يتنش الگوي ترسيم ضمن و بپردازيم اثر اين شوش و تنش دوسوية تعامل بررسي
 تعامل تحليل حاضر پژوهش داعية بنابراين،. كنيم واكاوي نيز را آن توزيعي پادگفتماني كاركرد
 است المصدور نفثه نزولي گفتمان در توزيعي پادگفتمان كاركرد قالب در شوش و تنش دوسوية

 كه شود مي مطرح گونه اين دهد مي تشكيل را حاضر پژوهش پيكرة كه اي اساسي پرسش و
 و نزولي تنشي الگوي ايجاد به المصدور نفثه در دروني شوش و بيروني تنش تعامل چگونه

  است؟ شده منجر توزيعي پادگفتمان
  

  پژوهش پيشينة. 2
 نظير نظري منابع منظر از اول: است بررسي و تبيين قابل مقوله دو در حاضر پژوهش پيشينة
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 دربارة كه هايي پژوهش دوم و شوشي تمانگف و پادگفتمان گفتماني، الگوهاي تنشي، گفتمان
 كه هايي پژوهش به توان مي نظري مقولة پيشينة در. است رسيده چاپ به المصدور نفثه كتاب
  :كرد اشاره شود مي آورده

 تحليل در ها پادگفتمان نقش« عنوان با اي مقاله در) 1396( همكاران و مقدم داودي فريده
 و غار ياران هاي داستان گفتمان تحليل در ها پادگفتمان نقش بررسي به ،»كهف سورة گفتماني
 تحليل و بررسي« مقالة در همكاران و رضايي رؤيا همچنين،. اند پرداخته موسي و خضر
 نيما هاي نامه در ها پادگفتمان كاركرد بررسي به ،»يوشيج نيما هاي نامه پادگفتماني كاركرد
 مربع به معنايي مربع از عبور« مقالة در) 1390( يارمند هانيه و عباسي علي. اند پرداخته
 معنا سير گريماس آراي بر تكيه با ،»كوچولو سياه ماهي معناشناختي ـ نشانه بررسي: تنشي
 با اي مقاله در) 1394( همكاران و پاكتچي احمد و اند كرده واكاوي داستان اين در را تنش و

 به ،»تنشي شناسي نشانه بر تكيه اب قارعه سورة در گفتماني فرايندهاي تحليل« عنوان
 سورة تنشي ساختار واكاوي اساس بر انتها در و اند داشته نظر گفتمان تنشي هاي ساختار
 يا كاهشي گفتمان الگوي نوع از سوره اين گفتمان الگوي كه اند رسيده نتيجه اين به قارعه
الله صفا از امهات متون ا زعم ذبيح كه به المصدورنفثه چون فاخري اثر دربارة. است نزولي

 است شده  نوشته ادبيات عرصة نظران صاحب هايي چند به قلم منثور پارسي است، پژوهش
 زده پژوهش پيشينة  به نقبي هم هايشان، ارزش بيان و ها آن به اشاره ضمن اينجا در كه

  .كنيم بيان را پيشينه با آن فرق و حاضر پژوهش بودن نو هم و باشيم
 به ،»المصدورنفثه غنايي محتواي تحليل« عنوان با اي مقاله در ،)1394( يشك ذاكري اميد ـ
... و شكوائيه هجو، مدح، چون موضوعاتي و است داشته نظر المصدورنفثه غنايي هاي ويژگي

 عنوان با اي مقاله در) 1394( آذر حكيم محمد همچنين،. است شده بررسي اثر اين در را
 رويدادهاي و ذهني آبشخورهاي هاي اخلاقي، ، به جنبه»نسوي المصدورنفثه محتواي تحليل«

 مقالة در ،)1395( مظفري و طهماسبي همچنين،. است داشته نظر متن در شده نگاشته
هاي ساختارگرايي گريماس و  بر نظريه  ، با تكيه»نسوي زيدري المصدورنفثه شناسي سبك«

 رسم به متن در را نهفته هاي اند و رويكردها و خويشكاري پراپ به كتاب نگريسته
 واكاوي«: عنوان با اي مقاله در) 1395( محجوب فرشته. اند كرده تحليل پراپ ساختارگرايي
، به عناصر داستاني نظير طرح، شخصيت و عناصر »المصدورنفثه زيباشناختي و ساختاري
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 المصدورفثهن دربارة شده انجام هاي پژوهش از. است پرداخته المصدورنفثهشناسي  زيبايي
 متفاوت موضوعي دارند، كه ارزشي از جداي شده برده  نام هاي پژوهش از يك آيد كه هر برمي
 زباني و ادبي هاي ظرفيت به تاكنون معناشناسي ـ نشانه منظر از اينكه ويژه به دارند؛
 متون بازخواني براي گام نخستين تواند مي جستار اين و است نشده توجه المصدور نفثه
  .باشد فارسي زبان در وعمصن
  

  تحقيق انجام روش. 3
 را پنهان عناصري خود، خاص مفاهيم و ها انگاره و ها پارادايم با گفتماني هر كه باوريم اين بر
 توليد را جديد مفاهيمي مند، نظام هاي نشانه با كلي، بافتار در كه پروراند مي خود درون در
 گاه كه دارد وجود 5كنش يك گفتمان هر در). 1 .ص ،1396 همكاران، و مقدم داودي( كند مي

 كاملاً كنش يا« زيرا شود، مي منجر محور تنش روايتي توليد به و گيرد مي خود به تنشي حالت
 هيچ به محور تنش روايت از ما منظور و...ندارد چنداني اهميت اينكه يا و است تنش به متكي
 تنش، بر مبتني كنشي روايت در راين،بناب). 37. ص ،1395 شعيري،( »نيست كنش حذف وجه

. گيرد مي بر در را كنشگر حالات تغيير و ها واكنش عواطف، كه اند دخيل نيز عاطفي حالاتي
 و دهد نمي انجام را عملي هيچ و شود نمي كنشي عرصة وارد كنشگر خلاف شوشگر واقع، در
 حاضر جستار ،اساس همين بر). 91 ـ 89. صص همان،( شود مي حالت تغيير دچار فقط
 منابع بر اتكا با كند مي تلاش تحليلي ـ توصيفي شيوة به المصدور نفثه متن ماهيت سبب به

 و تنش تعامل چون هايي مقوله نظر از را متن آن بر حاكم گفتمان معناشناسي، ـ نشانه نظري
  .كند واكاوي توزيعي پادگفتمان ايجاد و نزولي گفتمان الگوي شوش،

  

  نظري چارچوب. 4
 آثار در بار اولين و گيرد برمي در را كلام عاطفي بعد ايران در شوشي و تنشي گفتمان هاي نظام
: ادبيات معناشناسي نشانه ـ  و گفتمان ـ معناشناختي  نشانه تحليل و تجزيه شعيري رضا حميد
 زمرة در را آثار اين توان مي كه طوري به است، شده مطرح ادبي گفتمان تحليل روش و نظريه
 به فراواني هاي پژوهش و مقالات ها آن بر تكيه با كه آورد شمار به ايران در ها نظريه اين معرفان

 
5 . Performance 
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 رواني و عاطفي خصوصيات مطالعة معناي به هرگز گفتمان عاطفي بعد. «است رسيده چاپ
 و عاطفي نظام توليد و گيري شكل شرايط بررسي معناي به بلكه نيست، گفته يك هاي شخصيت
 دو تنشي وارة طرح«). 154. ص ،1390 يارمند، و عباسي( »است آن طريق از معنا ايجاد چگونگي
 و است آن شناختي بعد گستره، و عاطفي بعد همان فشار، كه دارد 6»گستره« و »فشار« محور
 از يكي). 152. ص ،1398 نصيري،( »گيرد مي شكل گستره، و فشار بين تعامل در تنشي، فرايند

 شدن باز و فشار افت با« الگو اين در. است نزولي گفتمان الگوي تنشي، گفتمان نظام الگوهاي
 سوي به و شود مي آغاز قوي كشش با عاطفي تكانة يك با الگو اين. شود مي محقق گستره

  ).48. ص ،1394 همكاران، و پاكتچي( »رود مي پيش ها ابژه تكثير و شناختي گشودگي
 كنشِ: عنصر دو يعني شوش، و تنش تعامل اساس بر حاضر پژوهش نظري چارچوب

  .است گرفته شكل) احساسات( شَوشِ و آميز تنش
 با مواجهه در شده تعيين پيش از اي برنامه با كنشگر آن در كه است هدفمند فرايندي كنش
 تكيه با پرداز، گفته حالات از حالتي كنندة توصيف شوش، و گيرد مي قرار خود پيرامون دنياي
  ).138 ، ص.1396 همكاران، و رضايي( است سوژه ادراكي حسي ـ يها تجربه بر
  بر اين هر گفتمان علاوه
 هاي ارزش تقويت و حمايت براي راهكاري به آن كه كند مي ايجاد را وضعيتي خود درون در

 پوشش زير گفتمان، يك آن در كه را وضعيتي چنين اين. شود مي تلقي گفتماني شدة پيشنهاد
  ).2 ، ص.1392 همكاران، و مقدم داودي(شود  مي ناميده پادگفتمان گيرد، مي ارقر حامي گفتماني

 تنش كنش وجود پژوهش، اين در بررسي مورد متن منزلة به المصدور نفثهدليل انتخاب كتاب 
 در پرداز گفته همچنين،. است پرداز گفته زبان در) شوش( آن عاطفي ـ احساسي بازخورد و محور
 خويش نظر و انديشه بسط براي پادهايي توليد به متني هاي نشانه ايجاد با كوشد مي اثر كل

 و مطنطن جملات كه هستيم كتاب در هيجاني و گيرنده اوج شروعي شاهد اين بر علاوه. بپردازد
رو به كاستي  8هيجان و شور اين رود به جلو مي 7روايت هرچه اما دارد، قوي ضرباهنگ با شلاقي

  .است كتاب اين در نزولي تنشي گفتمان نظام دهندة انو نزول دارد كه خود نش
  

  تنشي گفتمان نظام. 1 ـ 4

 اي، فشاره منطقة. است شده اي تشكيل  و گستره 9اي فشاره منطقة دو از تنشي، فضاي

 
6 . Extensi ty  7 . Narrative 8 . Em otion  9 . Intensity  
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 در است، متمركز سوژه حضور عاطفي هاي درونه بر آن سوگيري كه است شوشِي اي منطقه
 شناختي و كمي بيروني، اي بردني آن سوگيري كه است اي منطقه اي گستره منطقة كه  حالي

 با ما باشد، يافته تقليل و محدود تنشي، فضاي گسترة اگر اي گستره منطقة در. است متمركز
 متكثر و نامحدود تنشي فضاي گسترة اگر ولي هستيم، مواجه اي گستره متمركز وضعيت
 همچنين،). 42. ص ،1395 عيري،ش( هستيم مواجه بسيط/ يافته بسط وضعيت با ما باشد،
تحت  چيز آن تن شود، وارد چيزي بر انرژي يا نيرو از ميزاني هرگاه: «است معتقد شعيري

 »شود مي تنش دچار و خارج عادي، و معمول وضعيت از ترتيب  اين  به و قرار گرفته فشار 
  :است تنشي گفتمان ساختار دهندة نشان 1 شكل ).38. ص ،1395 همان،(
  

  
  

  )43. ص همان،(تنشي گفتمان ساختار :1 كلش
Figure 1: The structure of tensive discourse 

 

 البته، كه هاست فشاره و ها گستره ميان رابطة برقراري و تعامل حاصل تنشي گفتمان
 اين. شود مي شامل را كيفيت و كميت از مختلفي درجات و است نوسان با همراه اي رابطه
 عمليات افت و اوج است، گفتماني فشارهاي و ها گستره بين تعامل بررسي رب مبتني كه گفتمان
 عاطفي فشار افت فرايندي وارة طرح). الف: گيرد برمي در را فرايندي وارة طرح چهار در زباني

) ج شناختي، گسترة افت و عاطفي فشار اوج فرايندي وارة طرح). ب شناختي، گستره اوج و
 زمان هم افت فرايندي وارة طرح) د و ها گستره و ها فشاره زمان هم اوج فرايندي وارة طرح
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  ).187. ص ،1384 همان،( ها گستره و ها فشاره
  

  واگرا تنشي گفتمان نظام. 2 ـ 4
 كه درحالي دارد، كار سر احساسات و عواطف با اي فشاره منطقة«شد،  بيان كه گونه همان
. ص ،1395 همان، ك:. ر( »است متمركز شناختي و كمي بيروني، دنياي بر اي گستره منطقة
 به هم عاطفي واكنش و درونه باشد، انرژي پر و قدرتمند تنشي فضاي اگر الگو اين در). 42

 باشد، همراه افت با همراه تنشي فضاي اگر بلعكس و بود خواهد انرژي پر و قوي ميزان همين
 .)44. ص ،1394 ران،همكا و پاكتچي( دارد روي ضعف و نقصان به نيز احساس و عاطفه
 زعفران گل برداشت موقع هستند، كشاورز مردماني كه رضوي خراسان شرق در مثال، براي
 سه زمين در زعفران گل ناگهاني مشاهدة هنگام كنند، مي مراجعه خود زمين يا باغ به كه صبح
 در باشد، طبيعي و انتظار مورد مقدار به ها : اگر گل10دارد وجود ها آن گويش در آوايي تغيير
 ببين يعني )،say ko chandgaya hoo( »هوو يه چندگه كو سي«: گويند مي اي صحنه چنين
 دست فرد به كه هيجاني دليل به باشد، انتظار حد از بيشتر محصول ميزان اگر اما زياده، چقدر
 محصول ميزان كه هنگامي و »خدا داده! وابيلان:«گويد مي و است متفاوت او واكنش دهد، مي

: گويند مي آن با رويارويي در باشد، معمول حد از زياده و غيرطبيعي بسيار
 توجيه گونه اين را رابطه اين شعيري. كشاورز عاطفي هيجان اوج يعني )،paykka(»پييكّه«
 ميزان بالاترين تا هيجان ميزان ترين كم از و است پذير ميزان همواره تنشي فضاي« :كند مي
  ).43. ص ،1392 ،شعيري( »يابد مي رشد آن
  
  شوشي گفتمان نظام. 3 ـ 4

 در است مختلف هاي موقعيت در كنشگران حالات تغيير مطالعة بر مبتني بيشتر شوشي گفتمان
 شرايط بر مبتني زباني و گيرد مي قرار كنش بيروني شرايط تأثير تحت كنشگر شوشي گفتمان
 بيرون زبان از او تجربة به ابستهو كنشگر حضور و گيرد مي شكل فضا آن از تأثير به و بيرون
 تأثير تحت اما نيست، باران باريدن مسئول كنشگر ،!»مياد باراني چه« عبارت در مثال، براي. است
 ،1395 شعيري،(است  متفاوت اش قبلي موقعيت با كه است شده احساسي دچار و گرفته قرار آن

 
10 .است رضوي خراسان اهالي از خود نگارنده.    
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 در كنشگران عاطفي واكنش را شوشي گفتمان توان مي پس). 123. ص ،1397 ؛ كنعاني،90. ص
 كنشگر احساسات بر بلكه ندارد، وجود اي داستاني كنش آن در كه دانست مختلف هاي موقعيت
 كنش به دهد مي رخ او عواطف و احساسات در كه تغييري به توجه با شوشگر« و است مبتني
 و راسانيخ( »شود مي وي در عاطفي ـ حسي تغييرات ايجاد باعث وي كنش يا و زند مي دست

  ).40. ص ،1394 همكاران،
  
  توزيعي گفتمان پاد. 4 ـ 4
 به منسجم ساختار يك در كه است هايي درونمايه و ها ارزش ها، پيام از اي مجموعه گفتمان هر
 پيام، ،المصدور نفثه مثل متني در مثال براي. ديگرند يك مؤيد و هماهنگ وابسته، هم

 راستاي در و وابسته يكديگر به متن تمام در نمايه،درو و مخاطب به انتقال قابل هاي ارزش
  گفت: توان مي تر ساده زبان به. اند گرفته شكل هدف يك تحقق

 هاي ارزش تقويت و حمايت براي راهكاري به آن كه كند مي ايجاد را وضعيتي خود درون در گفتمان
 به و شود مي حمايت ديگر انيگفتم ناحية از گفتمان حالت اين در. شود مي تلقي گفتماني شدة پيشنهاد
  ).2 ، ص.1396 همكاران، و مقدم داودي ( بخشد مي يقين خود حضور استحكام

 را جنس هم و مشترك پيوسته، هم به عناصر سوي از اين حمايت و پشتيباني در يك گفتمان
 كاركرد اين كه نماند ناگفته البته،). 3. ص همان،( نامند مي پشتيبان و كننده حمايت يعني ،»پاد«

  .است توزيعي كاركرد ها آن از يكي و دارد مختلفي هاي شناسه حمايتي
 شود پخش گفتماني فضاي در معناساز اصلي عناصر تا شود مي سبب گفتمان توزيعي كاركرد

. دارد وجود پشتيباني به نياز هنگام در ها آن به سريع دسترسي امكان دليل، همين به و
 تدافعي عناصر به را خود خواص همة گفتمان، تا شود مي سبب توزيعي كاركرد بنابراين،
  ).4. ص همان،( كند مسلح

  .گذاشت خواهيم بحث به المصدور نفثه در را حالت اين
  

  اصلي بحث. 5
  المصدور نفثه دربارة. 1 ـ 5

 كلمه آن براي لغوي معنوي بهترين. تقدير و روزگار از است اي نامه شكايت المصدور نفثه
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 كه است غدار روزگار شكايت كتاب اين. است بوده نيز مؤلف نظر مورد كه ستا »سينه درد«
 از كتاب اين در هم زيدري نسوي. است برنداشته بزرگان و هنرمندان دامن از دست گاه هيچ

 شكست از و مغولان فتنة از و خوارزمشاه الدين جلال دوري از دارد، شكايت روزگار
 گزارش هدف با را المصدور نفثه نويسنده). 230. ص ،1372 حميدي،( او مرگ و الدين جلال
 از را خود خاطرات و نوشته خود عمر رويدادهاي از بخشي شده، متحمل مصائب و ها رنج
 داده شرح بود، شده گرفتار الدين جلال سلطان مرگ و مغولان حملات دليل به كه سختي ايام
 بالأخره و دانست حوادث حال  شرح و خاطره نوعي توان مي را اثر اين دليل همين به. است
 آورد شمار به نگاران خاطره و نويسان حال حسب ترين قديم جزو توان مي را نسوي اينكه
 است، كرده تبديل عاطفي و غنايي متني به را كتاب اين آنچه). 36. ص ،1386 بيگي، خسرو(
 هنگام در وي هاي تنهايي و غربت غم دردها، ها، بدبختي نويسنده، عاطفي خاطرات يادكرد«

 و هجويه شكوائيه، مرثيه، نظير غنايي شعر هاي گونه كه است خوارزمشاهيان حكومت زوال
 قدرتمند احساسات بيان بنابراين،). 97. ص ،1394 كيش، ذاكري( »است كرده خلق را مديحه
 يشپ به ذهن سيلان جريان به نزديك متني و رمانتيك شعر حد تا را آن كتاب اين در نويسنده
 و دانسته درون دردهاي از ناشي را نويسنده كلام در بيان سوز ثروت، منصور. است برده
 مهارت از نمايشي تنها نويسنده قلم از برآمده سخن سوز كه است سبب همين به«: گويد مي

 درون هاي رنج حامل بلكه نيست، او انگشتان اختيار در قلم كه بسا اي و باشد نمي نويسندگي
 اين زبان در درون سوز با برون درد تعامل پس). 37. ص ،1391 ثروت،( »است مرد ضمير و
 ايجاد مختلف هاي شخصيت به نسبت منفي و مثبت رويكرد دو با عاطفي تنش نوعي به اثر

 معروف اثر المصدور نفثه. پرداخت خواهيم بدان اثر تنشي نظام گفتمان در كه است كرده
 دردناك عاقبت از اطلاعش و ميافارقين در اقامتش از بعد سال چهار زيدري محمد الدين شهاب
 اواخر در سلطان براي كه هايي دشواري شرح در و الشكوي بث رسم به الدين جلال سلطان
 نوشته بود كرده تحمل خود كه مصائبي شرح در بيشتر و آمد پيش نويسنده خود و او عهد
 ؛1181. ص ،1363 صفا،( ستا مصنوع و منشيانه بسيار كتاب اين انشاي. است شده 

 روي بر فراوان تأثير با سوزناك و آميز شكوه دلي درد كتاب اين).  208. ص ،1395 محجوب،
 اعيان از يكي به خطاب محمد الدين جلال سلطان از فراق در نويسنده كه است شنو روايت
 بيان به). 35 ،17. صص ،1391 ثروت،: ك. ر( است شده  نوشته الدين سعد نام به خراسان
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 غبار گويي كند، مي توصيف را درآمدها پيش و ها گرفتاري اين وقتي مؤلف« پاريزي باستاني
  ).42. ص ،1369( »پاشد مي كتاب صفحات بر اندوه و غم
  
  المصدور نفثه در نزولي گفتمان نظام وارة طرح. 2 ـ 5

 در توان مي ار ها نظام اين كه دهد مي نشان گفتماني هاي نظام هاي واره طرح در تعمق
 يك از كه مواجهيم هايي گفتمان با گاه چنانكه كرد؛ بندي دسته متفاوتي گفتماني ساختارهاي

 عاطفي فشار ميزان بر رود، مي پيشتر متن صفحات به هرچه اما شوند، مي شروع آرام سير
 اين بلمقا در اما رسد، مي خود اوج نقطة به هيجان اين اي نقطه در چنانكه شود، مي افزوده آن

 رو به عاطفي فشار يك با گفتمان ابتدا در يعني مواجهيم، عاطفي فشار نزولي سير با ساختار
 افول به رو فوراني هيجان اين كه پايد نمي ديري اما شود، مي آغاز رگباري و مطنطن فزوني،
  .يابد مي ادامه طبيعي خط يك در روايت و نهد مي

 از ساختار اين. شود مي محقق گستره شدن باز و رهفشا افت با نزولي گفتماني نظام ساختار
 پيش ها ابژه تكثير و شناختي گشودگي سويبه و شود مي آغاز قوي كشش با عاطفي تكانة يك
  ).48. ص ،1394 همكاران، و پاكتچي( رود مي

 احساسات بيان با باره يك به آن متن كه است اين آيد برمي المصدور نفثه ساختار از آنچه
 دروني احساسات بيان و فراوان عاطفي شور با ابتدا همان از و شود مي آغاز نويسنده
ازدست  نيز را پادشاه نشيني هم و دورافتاده خود وطن از كه نويسنده. است همراه نويسنده

 با همة را مرگ«: گويد مي و رود مي مرگ استقبال به دروني احساسات غليان در است، داده 
 دوستان همة از دور كار و داده رضا گوش بن از قضا به و هكرد خوش دل  با ناخوشي،

 در نويسنده). 53. ص ،1381 نسوي،( »گريختم مي تاتار در تاتار از كه بود شده تنگ چنان
 ميان به سخن شوند مي بيشتر هرلحظه كه هايي سختي خويش اوضاع نابساماني از متن تمام
 اندوه و دروني احساسات غليان بر هرلحظه سوزناك روايت اين و) شناختي گسترة( آورد مي
 نيز راوي گداز جان احساسات و اندوه رود، مي جلو به متن چه هر كه  طوري به افزايد، مي او

 فزوني به روي گفتمان ضلع دو هر كه حالتي چنين در). فشارهاي گسترة( شود مي بيشتر
 كتاب آغاز و واجهيم اختيشن گسترة رشد و عاطفي محور زمان هم فشار وارة طرح با دارد،
  :است امر اين گوياي نيز
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 سرهاي ايام جفاي سيلاب و است شورانيده هم بر جهان كارِ فتنه امواج تلاطم كه مدت اين در
 جداول بر گذر را حيات كشتي كه گرفته بالا چنان بلا طوفان گردانيده، خود جفاي را سروران
 ايام سالار بار. گشته متبدل رباي سر حسام ريقبب رباي، بصر غمام بروق گشته، متعين ممات
 لازم وصف آبداري كه شمشير نهاده، بار در باري سر به تيغ بسته، هم در حوادث بار چون
  ).1 همان، ص.... (گرفته  پيشه سرداري بودي، او
 رشد و عاطفي محور روي بر زمان هم فشار با آيد؛ گونه كه از خوانش متن بر مي همان
 اين در. دارد وجود رشد به رو حركتي محور، دو روي بر پس. مواجهيم اختيشن گسترة
 را اوج يا صعود راه و گيرند مي قدرت عاطفي هاي گستره با زمان هم عاطفي فشارهاي فرايند
 ها گستره قدرت بر ميزان همان به شود، افزوده ها فشاره قدرت بر هرچه اينكه يعني پايند، مي
 عبارت  به. شود نمي ديگري قدرت افت يا كاهش سبب يكي قدرت فزايشا. شود مي افزوده نيز
 رشد با ها فشاره رشد و روند مي پيش يكديگر پاي  به پا شناختي منطق و هيجانات ديگر، 

 را خود سخن نويسنده كتاب آغاز در). 42 ـ 40. صص ،1385 شعيري،( است همراه ها گستره
 و دوستان از جدايي« ،»جايگاه و مقام شدن پايمال و پادشاه درگاه از جدايي: «محور سه در

 متن و) شناختي گستره منطقة گيري شكل( كند مي آغاز »نزديكان و ياران مهاجرت« و »ياران
 :كند مي آغاز آمده وجود به رويدادهاي از ناشدني وصف اي عاطفه و سوزناك زباني با را
 شربت هزار تا نكرد شيرين مراد امك هرگز كه وخيزان افتان بخت شكايت از كه خواستم«

 به مصائب تير هزار كه نگردانيد دل نصيب آرزو اقسام از سهمي و نداد پي در مزاق ناخوش
 به اثر اين در عاطفي فشار منطقة). 4. ص ،1381 نسوي،( »بنويسم چند فصلي نرسانيد جگر
 طوري به رسد مي رظهو منصة به...  و اي مرثيه مدحي، نفرتي، خشمي، عاطفي، صورت چندين
 اي گستره و اي فشاره محور در صعود به رو گفتماني با متن آغازين صفحة چند در كه

 مقدمة در بيروني اتفاقات با زمان هم دروني تنش اوج دهندة نشان 2 شكل. مواجهيم
  :است المصدور نفثه
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  المصدور نفثه: ساختار گفتمان تنشي صعودي در مقدمة 2 شكل
Figure2: The structure of the ascending tensive discourse in the introduction of 

Nafta al-Masdoor 

  

 عاطفي محور روي بر زمان هم فشار( صعودي تنشي وارة طرح با را مخاطب كتاب مقدمة
 شورانگيز زباني با راوي روايت، ابتداي همان از يعني كند، مي درگير) شناختي گسترة رشد و
 از شكايت به زبان اي مقدمه هيچ بي و گشايد مي سخن به لب چنان آميز شكوه حالتي و

  :دهد مي انتقال مخاطب به را خود آلود هراس هيجان و اضطراب كه گشايد مي خويش روزگار
 قراب در يماني شده، لگدكوب عظام را عظام افتاده، كوب پاي در رووس را رئوس...مدت اين در

 كمان زه چون امت ميان از سلامت گرفته، إلف حناجر با خناجر ده،آم گير جاي رقاب
  .)2 همان، ص.( ...رفته  بيرون زمان اهل دست از تير چون وامان امن شده، نشين گوشه

 يابد؛ مي كاهش روايت پيشرفت با مسجع كلمات وار اين روند ضرباهنگ تند و طنين شلاق
  :گيرد مي خود به وار خاطره و خطي شكلي روايت كه طوري به

 بمواتات و افتاد معاودت اتفاق قزوين با است، فرموده استماع همانا چنانكه الموت، از چون
 اتمام صدد به حضرت از كه كارهايي فرمود، وداع روز همان گويي و بود روز آن كه سعادتي

  ).9 همان، ص.( ...يافت تمشيت ارادت حسب بر بودم، آن

منطقة 

فشاره 

اوج - اي

هيجانات 

عاطفي و 

 دروني

 هاي بيروني رو به فزوني كشمكش - گسترة زباني
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 در) احساسات غليان( اهشي تنش و افول گفتمان شوشياين قطعه از متن آغاز روند ك
  .است نگارنده

  
  
  
  
  
  
  

  المصدور نفثهساختار گفتمان نزولي در  :3 شكل

Figure3: The structure of a descending discourse in the Nafta al-Masdoor 

  

رو  مصدورال نفثه در اندكي از پس شوش و تنش فزوني به رو سير شد، اشاره كه گونه همان
 فروكاست با و است گذشته وي بر كه كند مي اتفاقاتي نوشتن به شروع نگارنده و نهد به كاهش مي

 تنشي داراي كه اثر مقدمة اما مواجهيم، »كاهشي مستقيم پيوندي هم« با گستره و فشاره هماهنگ
 سبب كه است فزون به رو و قوي قدري به آن اي گستره و عاطفي فشار دامنة است، صعودي
 تنشي گفتمان چه اگر گفت، توان مي تر ساده عبارت به. است شده متن كل در هايي پادگفتمان ايجاد
 صعودي و ناگهاني حدي به مقدمه در نيز تنش صعودي سير دارد، كاهش به رو مدتي از پس متن
 در هايي پادگفتمان هم باز اما ــ مواجهيم عاطفي فشار كاهش با اگرچه متن ــ كل در كه است
  .است كرده ايجاد نويسنده اندوه و گداز و سوز از حمايت
  

  المصدور نفثه در توزيعي پادگفتمان. 3 ـ 5
 شگردهايي و ترفندها كارگيري به پادگفتمان« بدانيم، معنايي توليد براي كليتي را گفتمان اگر
 رضايي،( »است گفته تضمين و توجيه تاييديه، تعديل، ترميم، حمايت، جهت در راوي جانب از

 و دردها انتقال و معنا سازي برجسته دنبال راوي به المصدور نفثه در). 133. ص ،1396
 گرفته مدد متن كل در هايي گفتمان پاد از اساس همين بر است، مخاطب به خويش هاي مشقت
 چتري چون ها پادگفتمان اين كه طوري به است، كرده مسلح ها آن به را خود متن و است
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 صورت مختلفي هاي راه از استفاده با پادسازي«. اند گرفته بر در را متن اسرسر حمايتي
 شوشي پادهاي و كنشي پادهاي اصلي دستة دو به را پادها توان مي كلي نگاهي در. گيرد مي

 حضور چگونگي كه است آن دنبال به بيشتر سوژه محور، شوش هاي گفتمان در... كرد  تقسيم
 كنيم، مشاهده مي المصدور نفثه در كه حضوري). 138 ـ137. صص همان،( »كند اعلام را خود
 اساس بر نويسنده روحي حالات از انعكاسي كتاب متن زيرا است،) عاطفي( شوشي نوع از

 هيجانات عواطف، و احساسات بروز راه از راوي يعني شوشگر، و است بيروني هاي تنش
 در معناساز عناصر پخش و گفتمان توزيعي كاركرد با وي. است داده بروز را خود دروني
 در ترتيب، بدين و كند مي مسلح تدافعي عناصري به را خود نواحي تمام گفتماني، فضاي
 دو تعامل واسطة به كه كرد مشاهده را گلايه و شكايت استغاثه، نوعي توان مي متن سراسر
  :است شده ايجاد شود مي آورده كه هايي صورت به شوشي و تنشي گفتمان

  

  بيروني وضعيت دنبالة دروني وضعيت. 1 ـ 3 ـ 5

. است وابسته و تنيده درهم دروني و بيروني وضعيت دو وجود تنشي گفتمان اركان از يكي
 تنگ كنشگر بر را فضا كه گيرد برمي در را رويدادهايي و اتفاقات مجموعه بيروني، وضعيت

. شود مي استرس و ترس لهره،د سبب و دهد مي قرار نابساماني و تشويش در را او و كند مي
 و است نگران) پادشاه( الدين ، راوي در ابتداي روايت از سرنوشت نجمالمصدور نفثه در
  خير؟ يا رسيده مقصد به مغول فتنة در داند نمي

 را بلا چون و شده معوق تاتار گذر از آنجا و است رسيده} الدين نجم{كه باخبرم بيابانك تا و
 چه به او حال كه بدانستمي، كاش نيست، معلوم آن از بعد و دهدي محيط خويش حوالي به

 زيدر خاك به مقسومش آبشخور يا گردانيد، بند پاي خطه آن در قضاش سرنوشت و رسيد
 است مانده راه بر ديده كه چيزيست و سال چهار امروز، تا مفارقت مدت از بالجمله و رسانيد؟

  ).10 ، ص.1381 نسوي،... (ام بوده او احوال انِپرس پرسان ترسان، ترسان وارد و صادر از و
خبري، حملة مغول و تنهايي راوي در بيابان و خطر دزدان نيز بر  علاوه بر فشار اين بي

  ترس دروني و فشار بر وي افزوده است:
 هاست ــ شگفتي آن در كه ده فرا گوش سخن بدينــ  او مفارقت از بعد بنده من احوالِ اما و

 و ربود دست از چنان اختيار زمام ديار، و بلاد بر ملاعين اجتياز سرعت و تاتار اخبار تواترِ
. آورد  راه به روي بيست، سواري كمابيش خويش، اصحاب با و گشت متعذر توقف و تأخير
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 صعاليك و گشاده دهان گرسنه، عفاب چون عقاب، مكامن در ريزه حرام آن جهت حراميان
 شب ساعات در روز اوقات ...فراخواسته زهره شير از و ازپرو شاهين از خواسته آن بطمع
  ).12 ،11 همان، ص.... (شناخت  مي بيض ليالي متوالي سيرِ در هلالي هاي شب از و پرداختم مي

 دارد، وجود كه ناايمني فضاي دليل به و شده غالب او هايي كه از بيرون بر راوي از ترس
 ها شب و دهد مي انجام شب در را روز كارهاي كه  طوري به برد؛ مي سر به اضطراب در مادام
  .دهد مي ادامه خود مسير ادامة به

 مغولان به داخلي هاي خودفروخته و دزدان مغولان، از متشكل كه بيروني ناايمن فضاي
 به روايت انتهاي تا تنيده درهم فضاي اين و شود مي راوي دروني تشويش و دلهره سبب است
 كنندة ترسيم 4 شكل. يابد مي ادامه متن طول تمام در اي سايه همچون و كشد مي درازا
  :است المصدور نفثه تنشي گفتمان در رويدادها تنيدگي هم در

  

  
  المصدور نفثهتنيدگي رويدادها در  : درهم4 شكل

Figure4: The entanglement of events in in the Nafta al-Masdoor 

 

  مصدورال نفثه در شوشگر راوي. 2 ـ 3 ـ 5

 وار خاطره صورت به زيرا شود، مي افزوده راوي گفتار سوز بر رود مي پيش روايت هرچه
 حالت اين در نيكو خاطرات اين ياد و كند مي ياد خود گذشتة زيستي هاي تجربه از كنشگر
 كه مردي براي است سخت ثروت، منصور بيان به زيرا افزايد، مي او روحي فشار بر گرفتاري
 روزگاري كه آدمي يا شود اسير راهزن اي عده دست در است، داشته اعتباري و ابهت روزي
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 زيدر در اش اختصاصي خانقاه استفادة براي گوسفند رأس صدها الموت به سفر در
 اي بيغوله در شب و شود غذا وعده يك نيازمند خود شود، هديه او به اما بخرد، خواست مي
 از برآمده سخن سوز كه است سبب همين به. برد سر به هراس و بيم با همراه رخت، و نان بي
 او انگشتان اختيار در قلم كه بسا اي و نيست نويسندگي هنر از نمايشي تنها نويسنده قلم

 اشتباهات بر كه است سياستي اهل و فرهيخته مرد ضمير و درون هاي رنج حامل بلكه نيست،
كه  انتخابي قطعة در توان مي را آن نةنمو .؛)37 ـ 36. ص ،1391 ثروت،( كند مي مويه گذشته

 و ضعف و دهد نمي راه اش خانه در را او كس هيچ خوي راه در كه آنجا ديد، شود آورده مي
  :كند مي تكيده و حال بي را او مريضي

 كرد، باز دهن تدريج به سرد دم سپيده آغازيد، مهري سرد صبح مهر سربه نفس كه سحرگاهان
 پيش از سعادتم چون شدم، حاضر كه آفريده هر پيش بودم، ختهاندا اي خرابه به خويشتن
 كأَن«خواندم، كه هر بر حال قصة بود، فروبسته من كار چون رفتم، كه خانه هر در به فرابراند،

 در ورم. شدم راضي اي مصطبه به خرابه آن از كار عاقبت 11»وقرَا أٌذٌنيَه في كأَنَّ يسمعها لمَ
 چنان پوست و گوشت. شد افروخته تب آتش. ايستاد پاي بر اعتذار، سبيل رب ألمَ، و افتاد قدم
 مريمي پنجة چون كف و ماند برهنه 12مذري اصابع مانند ها انگشت كه برآمد، پاي دو هر از

  ).93 ، ص.1381 نسوي،(شد  عاري
 توان از آن دريافت. اي است كه اندوه و ياس را مي گونه ضرباهنگ كلام راوي در متن به

اي دانست كه هدفمند  مثابة يكي از اشكال كمينه توان به آهنگ گفتار را مي«شعيري معتقد است: 
). 152. ، ص1395( »گردند مي ناپديد يا ظاهر خاصي برنامة يا نظم اساس بر يعني است،

 خلق واژگاني است، شده ايجاد متن در لفظي بديع صنايع وجود دليل به كه اي دروني موسيقي
 جناس، چون صنايعي اين بر علاوه. است زياد بسيار آن اندوه و افسوس بار هك كند مي
 آهنگي و است افزوده متن گرايي احساس بر قرآن آيات به تضمين و سجع تكرار، آرايي، واج

  .است كرده خلق هدفمند
 كه است شرايطي نمود و است گفتمان در حركت روند تجلي چگونگي اينجا در آهنگ از منظور

 كه است آن دهندة نشان غيبتي و ظهور چنين. يابد مي بروز فرصت حركت روند آن اساس بر
  ).152. ص همان،( هستند برنامه با و هدفمند گفتماني هاي آهنگ

هاي مختلف  هاي راوي در موقعيت بنا بر حساسيت المصدور نفثه در گفت توان مي

 
11 يد.   ار كه را آن نشن نگ ود كر ا .ب  12 ندانه چون.   نه شانه هاي دا .شد بره  
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 و خويشتن حال از كه رشدهكند. در قطعة ذك دار و لحني مختلف بروز مي ضرباهنگي هدف
 آهنگي سجع و جناس و صحنه توصيف نگري، جزئي بر تكيه  با كند، مي گله نامساعد روزگار
  :كتاب آغاز از شود مي آورده كه اي قطعه است چنين. كند مي خلق آميز حسرت و دردآور

 گشته، متعين ممات جداول بر گذر را حيات كشتي كه بالاگرفته چنان بلا طوفان ...مدت  اين در
 بار شده، متبدل رباي سر حسامِ ببريق »أبصارهم يخطفَ البرقُ يكاد«رباي بصر غمام بروق
 آبداري كه شمشير نهاده، بار در باري سر به تيغ بسته، درهم حوادث بار چون ايام سالار
  ).1. ص همان،... (گرفته  پيشه سرداري بودي، او لازم وصف

 و آبدار بار،«، »بريق و بروق«، »ممات و حيات« ،»بالا و بلا« كر شد،اي كه ذ قطعه در
 كه است شده افسوس لحن با كوبشي ضرباهنگي و آهنگين كلامي ايجاد سبب...  و »سردار
 عاطفي فشار و دهد مي نشان را بلاخيز دوران اين از قبل روزگار به نسبت نويسنده حسرت
 فرا عوامل بستگي هم كه اي گونه به. دارد دنبال به را عاطفي و اي گستره محور در رونده پيش
 بيانگر 5 شكل. است شده متن در آميز حسرت لحني و راوي بر فشار ايجاد سبب چند اي متني
  :است راوي بر فزوني به رو فشار و عوامل اين كليت
  

  
  المصدور نفثه در راوي بر فشار كنندة : عوامل بروني ايجاد5 شكل

Figure5: External factors that put pressure on the narrator in the Nafta al-Masdoor 

  

  كنشگر عاطفي و روحي حالات و بيروني اٌبژة جريان، دو در تنش. 3 ـ 3 ـ 5

 اُبژة در تنش ايجاد اثر، زبان در آن تجلي و المصدور نفثه در تنش ايجاد عوامل از ديگر يكي
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 متن از كه گونه آن. است مخاطب در عاطفي تنش و روحي فشار ايجاد آن با توأم و بيروني
 راوي. است »اوليه جايگاه و دوستان بازيابي و پادشاه به راوي رسيدن« ابژه آيد، برمي كتاب
 با ابژه اين به رسيدن راه در و كند مي شكايت ارزشي شيء اين به نيافتن دست از متن در

 مواجه ... و مريضي مهري، بي سرما، تهديد، ي،گرسنگ احترامي، بي از اعم مختلفي هاي صحنه
 بسته يعني دهد، مي بروز... و حسرتي تمجيدي، تنفري، ترحمي، جمله از هايي واكنش و شود مي
 عاطفي حالات«: است معتقد شعيري. كند مي بروز راوي از خاص اي عاطفه شرايط، نوع هر به
 فرد منحصربه اي گونه به عاطفي گرشوش آن در كه باشند اي صحنه داراي يك هر توانند مي
 از المصدور نفثه در). 159. ص ،1395( »گردد مي ظاهر صحنه اصلي عناصر از يكي عنوان به

 مختلفي حالات نيز راوي لحن مختلف، رويدادهاي و اتفاقات به بسته انتها تا روايت ابتداي
 و عواطف توليد منبع ها صحنه اين كه نمود ادعا توان مي حالت اين در« گيرد مي خود به

 مغولان برابر در اينكه جاي به را پادشاه راوي، وقتي مثال،  براي). جا همان( »هستند احساسات
 واكنشي صحنه اين برابر در بيند، مي لعب و لهو مشغول كند، آماده سرباز و شمشير
  :دارد آميز حسرت

  
  حسرتي عاطفة. 1 ـ 3 ـ 3 ـ 5

 تحديد و ذوابل تثقيف و عساكر و جيوش باستعراضِ كه انموغ به مهلت روز دوازده پادشاه
 و نشست مي خربط و آهو صيد به رواح، انتهاي تا صباح ابتداي از بود، بايستي مشغول بواتر
 متغافل خسروانه نقمات از خسرواني نغمات به پيوست، مي صبوح با غبوق بربط و ناي ضرب
 و داد مي او سلطنت درود رود سرود گشته، غلمتشا پادشاهي أوطارِ از ملاهي بأوتارِ و شده
  ).18. ص ،1381 نسوي،... (غافل  او

 چرا كه دهد مي بروز خود از آميزي حسرت عاطفي واكنش ديده، مي را صحنه اين چون راوي
 و آورد مي بار فضيحت نصيحت چون و«: است نداشته را پادشاه نصيحت جايگاه و جرئت
 زار زاري به باطن در و نگريستم مي كار سرآمد در اعتبار ديدة به كشيد، مي ندامت به ملامت
 فشار و كند سكوت كه است مجبور نوعي به راوي). جا همان( »گريستم مي ملك زوال بر

 وي گفتار در تنها شده، غالب او بر) ذكرشده قطعة( زباني گستره ضلع در كه حسرتي
 گفتار سوز ادامه در كه جايي تا. دارد وي بر سنگين باري از نشان و شود مي مشاهده
  :شود مي بيشتر آميزش حسرت
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 و أبكار عون، أبكار از و نپرداختي؟ بازي گوي به سربازي از كه پادشاه آن كو: گفت مي و
 از را ترك برنگزيدي؟مهفهفات عتاق صهوات بر را عشق شهوات نشناختي؟ حرب عونِ

فاترهناز و نشاط در شب همه و باز و يوز با روز همه صفت بدين...نديدي؟ خوشتر هند م 
 يطرُقنَ قَد الحوادثَ إنَّ بأوله مسرورا اليلِ راقد يا: گفت مي حال زبان به بخت و گذرانيد مي

  ).20 و 19. صص همان،(13أسحارا
 اوضاع از پادشاه آگاهي به راوي اميد( بيروني ابژة در تنش شود، مي مشاهده كه گونه همان

 شكلي به و است شده راوي رواني و روحي حالات در فشار ايجاد سبب) نامساعد
  .است كرده بروز آميز حسرت

  
  تنفري منفي عاطفة. 2 ـ 3 ـ 3 ـ 5

 در عاطفي و زباني گسترة محور دو در فزون به رو عاطفي فشار هاي جلوه از ديگر يكي
 آمد ناجوانمرد صاحب عراقي، علي جمال چون كساني به ، تنفر منفي راوي نسبتالمصدور نفثه
 شود مي بيان ناشايست و ركيك كلماتي ذكر با افراد اين از راوي نفرت. است الملك شرف و
 است.) زباني گسترة( افراد اين زشت اقدامات دليل به منفي عاطفي فشار دهندة نشان خود كه

  :گويد مي آمد ناجوانمرد صاحب به نسبت خود تنفر ابراز در مثال،  براي
 نابيوسان، خواجة ناگهان، منصب صاحب نشست، اسب بر و جست برون خر كون از كه صدر آن
 نانش فرموده، دبيرش كه خباز هر آورده، ديوان به ديگران دوات و برده دبيرستان به مردمان نان
 كارش وندنها به تا ورزيده، دري پرده بسي عراق در آمده، فراتر خري منزلت از تا... نهاده انبان در

 تا برادر و نويسد ابوالجمال را خود كيست ندانند تا پدر كرده، گرم عمل هنگامة تا...  بالا گرفته
  ).76 ـ 75. صص همان،( ...گويد  أخوعلي را خود كيست، كه نشناسند

 قرار خطاب سفله و كمال حد به نه گاو سفيه، چون الفاظي با را او نيز روايت ادامة در
 خشم اين شود، مي مشاهده كه گونه همان و است شخصيت اين از راوي تنفر نشان كه دهد مي
  .دارد افزايش و فزوني به رو زباني، گسترة افزايش با تنشي گفتمان فشارهاي ضلع در
  
  ترحم عاطفة. 3 ـ 3 ـ 3 ـ 5

 راوي شفقت و ترحم به توان مي المصدور نفثه فشارهاي ضلع در عاطفي نمودهاي ديگر از

 
13 نده شب اي.   تداي به كه داري ز وشحالي شب اب انا كني، مي خ اهان در حوادث هم اق سحرگ ند يم اتف .افت  
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 گفت توان مي درواقع،. كرد اشاره ايوبي سلطان و الدين جلال چون هايي شخصيت به نسبت
شود، چون از نوع زبان  ديده مي المصدور نفثه متن در مختلف صور به كه اي عاطفي هيجان

 راوي عاطفي هاي هيجان بررسي براي بنابراين،. است) تئاتر و فيلم( نمايشي نه و) بنياد (متني
 پريدن، جا از خوردن، تكان لرزيدن، چون هايي واكنش دنبال به نبايد) دبنيا زبان( متن اين
 ها سرنخ دنبال به بايد بلكه باشيم،... و زدن جيغ بدن، شدن مورمور بدني، انقباضات قراري، بي
 است فشارهاي ضلع در راوي عاطفي هيجان اوج بيانگر خود كه بگرديم متن در هايي نشانه و
 وجود) زباني گسترة( متن در كه هايي نشانه واكاوي طريق از الا د،شو نمي ميسر مهم اين و

 را الدين جلال به نسبت راوي عاطفي ترحم شود مي آورده كه اي قطعه اساس، همين بر. دارد
  :دهد مي نشان

 سحاب ني، شد، محجوب غروب به پس كرد، روشن را تاريك جهان كه بود آفتاب الدين، جلال
 سلطنت مجلس شمع. درنورديد بساط پس. گردانيد سيراب را زمين فتنة سال خشك كه بود،
 بيدار بود، اسلام اهلِ خفتة بخت.خنديد باز بود، شاهي بستان گل.بسوخت پس برفروخت، بود،
  ).47 همان، ص.... (گردانيد زنده را مرده جهان. بود مسيح... گشت

 و باوقار لحني با كه است ينالد جلال به راوي ترحم و محبت دهندة نشان متن از قطعه اين
 و خنده گريه، چون هايي واكنش مواجهيم، زباني متني با چون و است شده ادا آميز تحسين
 آيد برمي ترحمي صبغة با متن جاي جاي از آنچه ولي نيست، ميسر برايمان راوي چهرة حالات
  .دارد اوج و فزوني به رو همواره حسرت و تنفر همانند نيز راوي ترحم كه دهد مي نشان
  

   نتيجه. 6
 داراي) عاطفه( شوش و تنش عامل دو تعامل و فرد به منحصر ساختار دليل به المصدور نفثه

 آغازين ضرباهنگ داراي شوش با پيوند در آن تنشي گفتمان كه است فرد به منحصر گفتماني
 به كم كم متن آغاز در تنش، از متأثر عاطفي هيجان و رگباري طنين اين اما است، تندي
 صعودي شاهد اي فشاره و اي گستره محور دو هر در اثر ابتداي در اگرچه. گرايد مي آرامش
 و خويش سرگذشت از راوي روايت شروع با فزوني به رو صعود اين هستيم، گيرنده اوج
 محور در آن از تبعيت به) اي گستره محور( است گذشته پادشاه بر كه رويدادهايي تاريخ
 را اثر اين ساختار تنشي، ديدگاه از كه طوري به نهد؛ مي كاهش به رو) يا فشاره( عاطفي
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 شوشي ـ گفتماني دانست. فرايند تنشي 14گسست جهت در و نزولي الگوي با مطابق توان  مي
 و احساسات ها، نشانه از سراسر زباني با آغاز در كه است دقيق و مند نظام الگويي اثر اين

 مسلح را متن كل توزيعي هاي پادگفتمان ايجاد با تمسك با و زدانگي برمي را مخاطبان عواطف
 متن سراسر در مغولان از نفرت و خشم حس كه طوري به است؛ كرده عاطفي ابزارهاي اين به

 معنا از است توانسته توزيعي پادهاي قالب در گفتماني چترهاي ايجاد با گفتمان و دارد وجود
 چون عواملي به توان مي اثر اين گفتماني عمليات در. كند دفاع خود در نهفته ارزش و

 رويدادهاي از وي غليان و خشم راوي، نظر مورد هاي سوژه زباني، سوزناك هاي سجع
  .كرد اشاره شوش و تنش بودن مكمل و بيرون

  

  ها نوشت . پي7
1. Addressee 

2. Passion 

3. Tension 

4. Interactive 

5. Performance 

6. Extent  

7. Narrative 

8. Emotion 

9. Intensity 

 است. يخراسان رضو ينگارنده خود از اهال  .10

 آن را كه انگار كر بود. يدنشن .11

 شانه برهنه شد. يها چون داندانه .12

 افتند. يهمانا حوادث در سحرگاهان اتفاق م ي،كن يم يشب خوشحال يكه به ابتدا يدار زنده شب يا .١٣

14. Discontinuity 

 

 . منابع8

 نشر مركز: تهران. ايران فارسي ادبيات در اييسر مرثيه). 1369. (ا. م پاريزي، باستاني •
  .دانشگاهي

تحليل فرايندهاي گفتماني در سورة قارعه با  ).1394( شعيري، ح.، و رهنما، ه. ،.ا پاكتچي، •

 
14 . Discontin        uity 
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  .68ـ  39، 4 ،زباني جستارهايشناسي تنشي.  تكيه بر نشانه
 . تهران: علمي.المصدور دل تحرير نوين نفثه درد). 1391ثروت، م. ( •

). تحليل محتواي نفثه المصدور نسوي. پژوهشنامه ادبيات 1394م آذر، محمد.(حكي •
  .115-142، 27تعليمي،

  . تهران: انتشارات دانشگاه شهيد بهشتي.نگاران تاريخ). 1372حميدي، ج. ( •
  .64- 73، زمانهالدين نسوي.  هاي شهاب نگاري ). خاطره1386خسروبيگي، ه. ( •
ها در تحليل گفتماني  نقش پادگفتمان ).1396، ف. (مقدم، ف.، شعيري، ح، قطبي داودي  •

  .16ـ  1، 1 ،شناختي قرآن زبانسورة كهف، 
معناشناختي شعر آرش كمانگير و عقاب، تحول  تحليل نشانه ).1392مقدم، ف. ( داودي  •

  .124ـ  105)، 13( 1، زباني جستارهايكاركرد تقابلي زبان به فرايند تنشي. 
 دانشگاه نامة غنايي پژوهش. المصدور نفثهليل محتواي غنايي ). تح1394ذاكري كيش، ا. ( •

  .116ـ  97، 24، بلوچستان و سيستان
بررسي و تحليل كاركرد  ).1396بخت، ع. (رضايي، ر.، مشهدي، م.، شعيري، ح.، و نيك •

  .154ـ  133 ،82 ،زبان و ادبيات فارسيهاي نيما يوشيج.  پادگفتماني نامه
ـ  187، 25 هاي خارجي، زبانلعة فرايند تنشي گفتمان ادبي. ). مطا1384شعيري، ح.ر. ( •

204.  
  .سمت: تهران. گفتمان نشانه ـ معناشناسي و تحليل تجزيه ). 1392( شعيري، ح.ر. •
. ادبي گفتمان تحليل روش و نظريه: ادبيات معناشناسي نشانه ـ).  1395( شعيري، ح.ر. •

  .مدرس تربيت دانشگاه انتشارات: تهران
 .فردوسي: تهران. ايران در ادبيات تاريخ). 1363( ذ. صفا، •
فنون ). سبك شناسي نفثه المصدور زيدري نسوي. 1395طهماسبي، ف.، و مظفري، س.( •

  .188ـ 173)، 14(1، ادبي
ـ  نشانه بررسي: تنشي مربع به معنايي مربع از عبور ).1390(يارمند، ه.  و ع.، عباسي، •

 .172ـ  147 ،3 ،تطبيقي ادبيات و زبان ايه پژوهش. كوچولو سياه ماهي معناشناختي
شناسي و  زبانمعناشناسي نور در اشعار سهراب سپهري.  -). نشانه1397كنعاني، ا. ( •

  .  20ـ1، 18، هاي خراسان گويش
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 207 ،4 ،ادبي فنون. المصدور نفثه زيباشناختي و ساختاري واكاوي). 1395( ف. محجوب، •
  .222ـ 

  .توس: تهران. يزدگردي ا. ح. تصحيح به. رالمصدو نفثه .)1381( م. نسوي، •
. تنشي الگوي اساس بر نبأ سورة در گفتمان شناختي نشانه تحليل). 1398( ر. نصيري، •

 .177ـ  149 ،30 ،پژوهي زبان
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